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4.5.2011 A7-0069/37 

Emendamento  37 

Mário David, Cristiana Muscardini, Pablo Zalba Bidegain 

a nome del gruppo PPE 

 

Relazione A7-0069/2011 

Vital Moreira 

Preferenze commerciali autonome d'urgenza per il Pakistan 

COM(2010)0552 – C7-0322/2010 – 2010/0289(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 9 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 Articolo 9 bis 

 Clausola di salvaguardia 

 1. Qualora un prodotto originario del 

Pakistan figurante nell'allegato I o II sia 

importato a condizioni tali da mettere in 

gravi difficoltà o da minacciare di mettere 

in gravi difficoltà i produttori dell'Unione di 

prodotti simili o in diretta concorrenza, i 

dazi della tariffa doganale comune possono 

essere ripristinati in qualsiasi momento per 

il prodotto in questione (in appresso 

"misura di salvaguardia"). 

 2. Su richiesta di uno Stato membro o di 

qualsiasi persona giuridica o associazione 

sprovvista di personalità giuridica che 

agisce per conto delle imprese dell'Unione, 

oppure di propria iniziativa, la 

Commissione adotta una decisione formale 

relativa all'avvio di un'inchiesta entro un 

mese. Se decide di avviare un'inchiesta, la 

Commissione pubblica un avviso nella 

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea 

annunciandone l'avvio. L'avviso contiene 

una sintesi delle informazioni ricevute e 

precisa che tutte le informazioni pertinenti 

dovrebbero essere comunicate alla 

Commissione. L'avviso precisa inoltre il 

termine entro il quale le parti interessate 

possono rendere noto il proprio parere per 

iscritto, termine che non può superare un 

mese dalla data di pubblicazione dell'avviso 
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stesso. 

 3. La Commissione raccoglie tutte le 

informazioni che considera necessarie e 

può verificare le informazioni ricevute 

presso il Pakistan o qualsiasi altra fonte 

pertinente. Essa può essere assistita da 

funzionari dello Stato membro sul cui 

territorio potrebbero essere effettuate 

verifiche, sempreché tale Stato ne abbia 

fatto richiesta. 

Or. en 

Motivazione 

Dovrebbe essere garantita una clausola di salvaguardia forte, che autorizzi non solo uno 

Stato membro o la Commissione ma anche l'industria dell'Unione a chiedere l'avvio di 

un'inchiesta. 
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4.5.2011 A7-0069/38 

Emendamento  38 

Mário David, Cristiana Muscardini, Pablo Zalba Bidegain 

a nome del gruppo PPE 

 

Relazione A7-0069/2011 

Vital Moreira 

Preferenze commerciali autonome d'urgenza per il Pakistan 

COM(2010)0552 – C7-0322/2010 – 2010/0289(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 10 – paragrafo 4 

 

Testo della Commissione Emendamento 

4. Il presente regolamento si applica fino al 

31 dicembre 2013. 

4. Il presente regolamento si applica per un 

periodo di 12 mesi successivo alla sua 

entrata in vigore. Prima di tale data, la 

Commissione presenta al Parlamento 

europeo e al Consiglio una relazione sulla 

valutazione dell'impatto del presente 

regolamento. Sulla base di una nuova 

proposta legislativa presentata dalla 

Commissione, il Parlamento europeo e il 

Consiglio deliberano sull'opportunità di 

prorogare o meno di un ulteriore anno la 

validità del presente regolamento. 

Or. en 

Motivazione 

La durata dell'applicazione del regolamento deve essere rivista, al di là del termine attuale 

dell'entrata in vigore del regolamento. Inoltre, sembra opportuno limitarla a un anno ed 

eventualmente estenderla a un massimo di tre anni, dopo un'adeguata valutazione d'impatto. 
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4.5.2011 A7-0069/39 

Emendamento  39 

Mário David, Cristiana Muscardini, Pablo Zalba Bidegain 

a nome del gruppo PPE 

 

Relazione A7-0069/2011 

Vital Moreira 

Preferenze commerciali autonome d'urgenza per il Pakistan 

COM(2010)0552 – C7-0322/2010 – 2010/0289(COD) 

Proposta di regolamento 

Allegato I 

Testo della Commissione 

Codice NC Designazione delle merci 

52083900 
ALTRI TESSUTI DI COTONE, CONTENENTI 

ALMENO 85%, IN PESO, DI COTONE, TINTI 

52093900 

ALTRI TESSUTI DI COTONE, CONTENENTI IN 

PESO, ALMENO 85% DI COTONE, DI PESO 

SUPERIORE A 200 G/M2 , TINTI, AD 

ARMATURA A TELA 

61159500 

CALZEMAGLIE (COLLANTS), CALZE, 
CALZETTONI, CALZINI E MANUFATTI 
SIMILI, A MAGLIA, DI COTONE [ESCLUSI 
QUELLI A COMPRESSIONE GRADUATA, ED 
ESCLUSI LE CALZEMAGLIE "COLLANT", 
CALZE E CALZETTONI DA DONNA 
(GAMBALETTI), CON TITOLO, IN FILATI 
SEMPLICI, INFERIORE A 67 DTEX] 

62046231 

PANTALONI, COMPRESI QUELLI CHE 
SCENDONO SINO AL GINOCCHIO 
INCLUSO, PER DONNA O RAGAZZA, DI 
TESSUTI DETTI "DENIM" (NON DA LAVORO) 

62114290 
INDUMENTI PER DONNA O RAGAZZA, DI 
COTONE 

63026000 
BIANCHERIA DA TOELETTA O DA CUCINA, 
IN TESSUTO RICCIO DEL TIPO SPUGNA, DI 
COTONE 

63029100 
BIANCHERIA DA TOELETTA O DA CUCINA, 
DI COTONE (DIVERSA DA QUELLA IN 
TESSUTO RICCIO DEL TIPO SPUGNA) 
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Or. en 

Motivazione 

Al fine di garantire un equilibrio adeguato tra l'allegato I e l'allegato II, alcune categorie di 

prodotti dovrebbero passare dall'allegato I all'allegato II. 

 

Emendamento 

Codice NC Designazione delle merci 

soppresso soppresso 

soppresso soppresso 

soppresso soppresso 

soppresso soppresso 

soppresso soppresso 

soppresso soppresso 

soppresso soppresso 
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4.5.2011 A7-0069/40 

Emendamento  40 

Mário David, Cristiana Muscardini, Pablo Zalba Bidegain 

a nome del gruppo PPE 

 

Relazione A7-0069/2011 

Vital Moreira 

Preferenze commerciali autonome d'urgenza per il Pakistan 

COM(2010)0552 – C7-0322/2010 – 2010/0289(COD) 

Proposta di regolamento 

Allegato II 

Testo della Commissione 

Numero 

d'ordine 

Codice NC Designazione delle 

merci 

2011 2012 2013 

09.2401 2207 1000 Alcole etilico non 

denaturato con 

titolo alcolometrico 

volumico uguale o 

superiore a 80% vol 

100 000 

tonnellate 

100 000 

tonnellate 

100 000 

tonnellate 

 

Emendamento 

Numero 

d'ordine 

Codice NC Designazione delle merci 2011 2012 

09.2401 2207 1000 Alcole etilico non denaturato con 

titolo alcolometrico volumico 

uguale o superiore a 80% vol 

80.000 

tonnellate 

80.000 

tonnellate 

 52083900 ALTRI TESSUTI DI COTONE, 

CONTENENTI ALMENO 85%, IN 

PESO, DI COTONE, TINTI 

1.685 

tonnellate 
1.685 

tonnellate 

 52093900 ALTRI TESSUTI DI COTONE, 

CONTENENTI IN PESO, 

ALMENO 85% DI COTONE, DI 

PESO SUPERIORE A 200 G/M2, 

TINTI 

3.002 

tonnellate 
3.002 

tonnellate 

 61159500 CALZEMAGLIE (COLLANTS), 

CALZE, CALZETTONI, CALZINI 

E MANUFATTI SIMILI, A 

MAGLIA, DI COTONE [ESCLUSI 

QUELLI A COMPRESSIONE 

GRADUATA, ED ESCLUSI LE 

CALZEMAGLIE "COLLANT", 

CALZE E CALZETTONI DA 

DONNA (GAMBALETTI), CON 

TITOLO, IN FILATI SEMPLICI, 

INFERIORE A 67 DTEX] 

9.052 

tonnellate 
9.052 

tonnellate 
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 62046231 PANTALONI, COMPRESI 

QUELLI CHE SCENDONO SINO 

AL GINOCCHIO INCLUSO, PER 

DONNA O RAGAZZA, DI 

TESSUTI DETTI "DENIM" 

(NON DA LAVORO) 

7.571 

tonnellate 
7.571 

tonnellate 

 62114290 INDUMENTI PER DONNA O 

RAGAZZA, DI COTONE 
386 

tonnellate 
386 

tonnellate 

 63026000 BIANCHERIA DA TOELETTA O 

DA CUCINA, IN TESSUTO 

RICCIO DEL TIPO SPUGNA, DI 

COTONE 

41.905 

tonnellate 
41.905 

tonnellate 

 63029100 BIANCHERIA DA TOELETTA O 

DA CUCINA, IN TESSUTO DI 

COTONE, DIVERSO DAL 

TESSUTO RICCIO DEL TIPO 

SPUGNA 

9.997 

tonnellate 
9.997 

tonnellate 

Or. en 

Motivazione 

Dovrebbe essere garantito un diverso equilibrio tra l'allegato I e l'allegato II, e pertanto 

alcune categorie dovrebbero passare dall'allegato I all'allegato II. 

 

 


